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UN NUOVO MATERIALE RICICLATO ECO FRIENDLY

Per la prima volta Kartell utilizza il PMMA riciclato sulle produzioni
trasparenti. Teatime & il primo prodotto realizzato in questo materiale,
che deriva, in gran parte, dalla depolimerizzazione di rifiuti plastici
provenienti da diverse fonti. Questo materiale mantiene qualita estetica
e requisiti strutturali comparabili al materiale vergine; questo progetto
permette di ridare vita a rifiuti plastici industriali che diventano nuovi

prodotti che durano nel tempo per diventare icone del design.
A NEW ECO FRIENDLY RECYCLED MATERIAL

Kartell is using recycled PMMA in its transparent productions for the
first time. Teatime is the first product made from this material, which
originates largely from the depolymerisation of plastic waste from
various sources. This material retains aesthetic quality and structural
requirements comparable to pure new material; this project makes it
possible to give industrial plastic waste a new lease of life and turn it
into new products that will stand the test of time and become design
icons.



EIN NEUES RECYCELTES, UMWELTFREUNDLICHES MATERIAL

Kartell nutzt zum ersten Mal recyceltes PMMA bei seinen transparenten
Produkten. Teatime ist das erste Produkt, das aus diesem Material herge-
stellt wird. Es wird gréf3tenteils aus der Depolymerisierung von Kunststoff-
abféllen gewonnen wird, die ihrerseits aus diversen Quellen stammen. Die
dsthetische Qualitét und die strukturellen Eigenschaften dieses Materials
sind mit denen von Neuware vergleichbar. Mit diesem Projekt wird industri-
ellen Kunststoffabféllen ein neuves Leben eingehaucht; es entstehen so neue,
haltbare Produkte, die zur Design-lkone werden.

UN NOUVEAU MATERIAU RECYCLE RESPECTUEUX DE L'ENVIRONNEMENT

Pour la premiére fois, Kartell utilise du PMMA recyclé dans ses productions
transparentes. Teatime est le premier produit fabriqué & partir de ce maté-
riau, issu principalement de la dépolymérisation de déchets plastiques
d’origines diverses. Ce matériau conserve une qualité esthétique et des pro-
priétés structurelles comparables a celles d'un matériau vierge. Ainsi, une
deuxiéme vie est donnée & ces déchets plastiques industriels pour créer de
nouveaux produits durables, qui deviendront des icénes du design.
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UN NUEVO MATERIAL RECICLADO RESPETUOSO
CON EL MEDIO AMBIENTE

Kartell utiliza por primera vez PMMA reciclado en los productos transpa-
rentes. Teatime es el primer producto hecho con este material, que proce-
de, en gran parte, de la despolimerizacién de residuos plasticos de diver-
sas fuentes. Este material tiene una calidad estética y cumple unos requisi-
tos estructurales comparables a los del material virgen. Este proyecto per-
mite recuperar los residuos pldsticos industriales, que se convierten en pro-
ductos que perduran en el tiempo para convertirse en iconos del disefio.

UM NOVO MATERIAL RECICLADO AMIGO DO AMBIENTE

Pela primeira vez a Kartell utiliza o PMMA reciclado nas producées trans-
parentes. Teatime é o primeiro produto realizado com este material, que
deriva, em grande parte, da despolimerizacdo de residuos plésticos prove-
nientes de diferentes fontes. Este material mantém a qualidade estética e os
requisitos estruturais compardveis ao material virgem; este projeto permi-
te dar nova vida aos residuos pldsticos industriais que se transformam em
novos produtos que duram ao longo do tempo para se tornarem icones do

design.
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HOBbIA 3KONMOMMYECKU YACTbIA MATEPUAN

Bnepsble Kartell wucnonbsyer PMMA  (monvmetunmMeTakpurar) — BTOPUYHOM
nepepaboTKv Arst 3TrOTOBIIEHWS M3OENWU C Mpo3payHoi oTaenkon. Teatime - nepsoe
v3genvie, M3roTOBMEHHOE M3 3TOr0 Martepuana, Nnofy4aemoro, B OCHOBHOM, MyTeMm
[AenonMMepusaLmmn NnacTUKOBbIX OTXOAOB, MPOVCXOASALLMX U3 PA3TIMYHbIX MCTOYHUKOB.
OTOT MaTepuan CoXpaHsieT SCTETUYECKVE CBONCTBA U CTPYKTYPHbBIE XapaKTepUCTUKX,
CpaBHUMbIE C TEMM, KOTOPbIMM 06Maaan nepBoHaYanbHbIM MaTtepuarn; AaHHbIA NMPOEKT
MO3BOSISET AaTb BTOPYH KM3Hb MPOMBILLMEHHLIM MNacTUKOBbIM OTXOAaM, KOTopble
NpeBPAaLLAloTCs B HOBbIE U3MENVSI, XapaKTepU3yHLLMECH NPOOOIMKUTESNTbHBIM CPOKOM
cnyx0bl 1 CTAHOBALLMECS MKOHaMW An3aiiHa.
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COMUNICAZIONE DAL PRODUTTORE ALLACQUIRENTE

Materiale: PMMA riciclato e metallizzato.

Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni di legge regolante le “Infor-
mazioni al Consumatore” previste dal D.Lgs. 6 settembre 2005, n. 206 (Codice del Consumo) che
integra e/o sostituisce la L. 10 aprile 1991 n. 126 recante “Norme per I'Informazione al Consumatore”
nonché il decreto dell’8 febbraio 1997 n. 101 “Regolamento di attuazione”. Manutenzione del prodot-
to: prima dell’utilizzo pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone o detersivi
liquidi, meglio se diluiti in acqua. Evitare assolutamente I'uso di alcol etilico o di detersivi contenenti,
anche in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale).

Nel lavaggio a mano non utilizzare spugnette e/o detergenti abrasivi; Resiste a temperature com-
prese tra 0 e + 50°C.

PRODOTTO NON LAVABILE IN LAVASTOVIGLIE
Q{P PRODOTTO NON ADATTO AL CONTATTO ALIMENTARE

NK

PRODOTTO NON ADATTO ALLUSO NEL MICROONDE

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non cor-
retto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto o
a parti di esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

INFORMATION PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Material: Recycled and metallized PMMA.

Warning: this product datasheet complies with the provisions of the law governing “Consumer Infor-
mation” envisaged by Legislative Decree no. 206 of 6 September 2005 (Consumer Code), supple-
menting and/or replacing Law no. 126 of 10 April 1991 on “Consumer Information Regulations”, as
well as Decree no. 101 of 8 February 1997 “Implementing Regulations”. Product maintenance: before
using the tray clean the product with a soft cloth soaked in soapy water or liquid detergent, preferably
diluted with water. Do not use ethyl alcohol or detergents containing even small amounts of acetone,
trichloroethylene and ammonia (or solvents in general).

When washing the product by hand, do not use abrasive sponges and/or detergents; the product
can withstand temperatures ranging between 0 and +50°C.

== PRODUCT NOT DISHWASHER SAFE
Q{P PRODUCT NOT SUITABLE FOR FOOD CONTACT

R
PRODUCT NOT SUITABLE FOR USE IN THE MICROWAVE OVEN



Kartell declines all responsibility for damags caused to persons or things as a result of incorrect
product use. The guarantee does not include any type of assistance or repair to the product or parts
thereof which are damaged due to incorrect product use.

MITTEILUNG DES HERSTELLERS AN DEN KUNDEN

Material: Recyceltes und metallisiertes PMMA.

Hinweis: Dieses Datenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen zur Regelung der ,Verbrau-
cherinformation“ aus der Gesetzesverordnung Nr. 206 vom 6. September 2005 (Verbraucherge-
setz), die das it. Gesetz Nr. 126 vom 10. April 1991 mit den ,Vorschriften zur Verbraucherinformation®
sowie das it. Dekret Nr. 101 vom 8. Februar 1997 ,Durchfiihrungsverordnung” ergénzt und/oder
ersetzt. Pflege: Das Produkt vor der Verwendung mit einem feuchten weichen Tuch mit Seife oder
Flissigreiniger - am besten mit Wasser verdiinnt - reinigen. Kein Ethylalkohol und keine Reinigungs-
mittel verwenden, die auch in kleinen Mengen Substanzen wie Aceton, Trichlorathylen und Ammo-
niak (Losungsmittel allgemein) enthalten. Verwenden Sie bei der Handwasche keine Schwamme
und/oder Scheuermittel. Halt Temperaturen zwischen 0 und 50 °C stand.

NICHT IN DER GESCHIRRSPULMASCHINE SPULBARES PRODUKT
% NICHT FUR DEN KONTAKT MIT LEBENSMITTELN GEEIGNETES PRODUKT

>N

NICHT FUR DIE MIKROWELLE GEEIGNET

Kartell haftet nicht fir Schaden an Personen oder Sachen, die durch missbrauchliche Verwendung
des Produkts verursacht werden. Die Garantie umfasst keinerlei Kundendienst oder Reparatur fur
Schaden am Erzeugnis oder seinen Bestandteilen, die auf einen unsachgeméaBen Gebrauch zurlick-
gehen.

COMMUNICATION DU PRODUCTEUR A LACHETEUR

Materiau : PMMA recyclé et métallisé.

Avertissement : la présente fiche produit respecte les dispositions de loi concernant les « Informations
au consommateur » prévues par le décret Iégislatif du 6 septembre 2005, no 206 (Code de consom-
mation) qui integre et/ou remplace la loi du 10 avril 1991 no 126 dictant les « normes pour 'information
au consommateur » ainsi que le décret du 8 février 1997 no 101 « reglement de mise en ceuvre ».
Entretien du produit : avant de I'utiliser, nettoyer le produit & I'aide un chiffon doux humide imbibé de
savon ou de détergent liquide, si possible dilué dans de I'eau. Eviter absolument I'utilisation d’alcool
éthylique ou de détergents contenant, ne serait-ce qu’en petites quantités, de I'acétone, du trichloré-
thylene ou de 'ammoniaque (des solvants de maniére générale). Nettoyer le produit a la main, sans
utiliser des éponges et/ou des détergents abrasifs. Résiste a des températures comprises entre 0 et
+50°C.



== PRODUIT NON LAVABLE AU LAVE-VAISSELLE
% PRODUIT INAPPROPRIE AU CONTACT ALIMENTAIRE

NS

PRODUIT NON ADAPTE AU FOUR MICRO-ONDES

Kartell décline toute responsabilité en cas de dommages causés ades biens ouades personnes enr ai-
sond’une utilisationincorrecte du produit. Lagarantie ne comprend aucune assistance niréparation du
produit ou de certaines parties du produit, endommagés suite a une utilisationincorrecte de ce dernier.

COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Material: PMMA reciclado y metalizado.

Advertencia: la presente ficha del producto cumple las disposiciones de la Ley de 10 de abril de
1991 n° 126 “Normas para la informacién al consumidor” y el decreto de 8 de febrero de 1997 n°
101 “Reglamento de actuacion”.

Mantenimiento del producto: antes de utilizarlo, limpie el producto con un pafio suave humedo
embebido en jabdn o detergente liquido, preferiblemente diluido en agua. Evite estrictamente el uso
de alcohol etilico o de detergentes que contengan, incluso en pequefia cantidad, acetona, trielina 'y
amoniaco (disolventes en general).

Para el lavado a mano, no use esponjas y/o detergentes abrasivos; resiste a temperaturas compren-
didas entre Oy + 50°C.

== PRODUCTO NO APTO PARA LAVAVAJILLAS
Q{E PRODUCTO NO DESTINADO A ENTRAR EN CONTACTO CON ALIMENTOS

NE

PRODUCTO NO APTO PARA USO EN MICROONDAS

Kartell declina toda responsabilidad por dafios personales o materiales derivados del uso incorrecto
del producto. La garantia no incluye ningun tipo de asistencia o reparacion del producto o partes del
mismo que hayan sido dafiadas por un uso inadecuado del producto.

COMUNICAGOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Material: PMMA reciclado e metalizado.

Adverténcia: Esta ficha de producto cumple con las disposiciones de la ley italiana que rige la «In-
formacion al consumidor» prevista por el Decreto Legislativo italiano de 6 de septiembre de 2005,
n.° 206 (Cédigo de Consumo) que complementa o reemplaza la Ley italiana de 10 de abril de 1991
n.° 126 sobre las «<Normas para la informacion al consumidor», asi como el decreto italiano de 8 de
febrero de 1997 n.° 101 «Reglamento de actuacion».



Manutengéo do produto: antes da utilizagao limpar o produto com um pano suave humido embebi-
do em sabao ou detergente liquido, de preferéncia diluido em agua. Nunca usar alcool etilico ou de-
tergentes que contenham, mesmo em pequenas quantidades, acetona, tricloroetileno e amoniaco
(solventes em geral). Na lavagem a mao nao utilizar esponjas e/ou detergentes abrasivos; Resiste a
temperaturas compreendidas entre O e + 50 °C.

O PRODUTO NAO PODE SER LAVADO NA MAQUINA DE LAVAR LOUGA
%P O PRODUTO NAO E ADEQUADO PARA O CONTACTO ALIMENTAR

2N

O PRODUTO NAO ADEQUADO PARA USO EM MICRO-ONDAS

A Kartell declina qualquer responsabilidade por danos causados a coisas ou pessoas resultantes
de um uso incorreto do produto. A garantia ndo abrange qualquer tipo de assisténcia ou reparagéo
do produto ou das suas pegas danificadas na sequéncia de um uso incorreto do préprio produto.
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NHO®OPMALMSA 4719 MOKYNATENSA

MATEPWUAJL: MepepaboTaHHbI U MeTanIM3npoBaHHbin MMMA.

MpumeyaHune: HacTOAWMA TeXHUYECKMIN NACMOPT U3A4Ee/UA COOTBETCTBYET MOJIOXKEHUAM
3aKoHOAaTeNbCTBa B OTHOWeEHUN «MHpOpMUpOBaHUs NoTpebuTens» , NpeayCcMOTPEeHHbIM
3akoHoAaTesNbHbIM AekpeTom Ne 206 0T 6 ceHTA6ps 2005 1. («O 3awmTe Npae noTpebutens»),
KOTOPbIN A0OMONHAET U/Mnun 3aMeHseT coboin 3akoH Ne 126 ot 10 anpens 1991 r. «Mpasuna
MHdOpMUpoBaHUA NoTpebuTens», a Takke Ykas Ne 101 ot 8 cdespans 1997 r. «PernameHT
BBOJA B AENCTBUEY.

Yxon 3a u3penuem: nepepn MCNonb3oBaHWEM wu3genue cneayet npoTepeTb BAAXKHOW
MAFKOW TKaHblO C MbIIOM WAW XUAKAM MOIOLWMM CPeACTBOM, fyylle pa3baBneHHbIM
BOAON. He cneayeT MCnosnb30BaTh 3TUIOBBIA CAMPT MU MolOLLME CPeACcTBa, CoAepxallme
Aaxe Hebosbloe KOMIMYECTBO aLeToHa, TPU-XJIOp3TUAEHa, aMMuaka (0bbluHbIe MotoLwme
cpeacTsa). pu pyyHoi MoMKe He ucMonb3ynTe rybku u/mnu abpasuBHble MotouLMe
CpeACTBa; BbiAepXKuBaeT Temnepatypy ot 0 go + 50° C.

N3penve He NPUroaHO A4S MbITbCS B MOCYAOMOEYHOMN MallinHe
§£P N3penve He NPUroAHO ANS KOHTAKTA C MULLEBLIMU NPOAYKTAMMU

NS

Wcnonb3oBaHue nsgenusa B CBY-neun He ponyckaeTcs

KomnaHus Kartell cHumaeT c cebs n10byio 0OTBETCTBEHHOCTb 32 MOBPEXAEHUS, MPUYUHEHHbIE
npeaMeTy UK YenoBeKY, BCIeACTBUE HEMPABUIIbHON 3KCNyaTaunm usaenus. lapaHtus He
pacnpocTpaHseTcs Ha NOMOLLb U PEMOHT U3A,eNnsA UAN ero KOMNOHEHTOB, MOBPEXAEHHbIX
BC/IEACTBME HEMPABUbHOW 3KCMAyaTaunu U3aenus.
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IL PACKAGING CONTIENE PREVALENTEMENTE MATERIALE RICICLATO ED E 100% RICICLABILE.
THE PACKAGING CONTAINS MAINLY RECYCLED MATERIAL AND IS 100% RECYCLABLE.

DIE VERPACKUNG ENTHALT HAUPTSACHLICH RECYCELTES MATERIAL UND IST ZU 100% RECYCELBAR.
'EMBALLAGE CONTIENT PRINCIPALEMENT DES MATERIAUX RECYCLES ET EST RECYCLABLE A 100 %.
EL EMBALAJE CONTIENE PRINCIPALMENTE MATERIAL RECICLADO Y RECICLABLE AL 100%.

A EMBALAGEM CONTEM PREVALENTEMENTE MATERIAL RECICLADO E E 100% RECICLAVEL.

I T =INICEERVFA VI ENIRMDEENTED, 100%Y YA TILETEETT,
BERTREMEEWE, FE 100% AIEIR.

ZZol= MEE 2 E F2 A5t 20 100% MEEO0| 7HSEHLIch
YMAKOBKA COLEPXKWT, TABHbIM OBPASOM, MATEPVIAS, MOSYHEHHBIV MY TEM BTOP/YHOW MEPEPABOTKI,
VIHA 100 % MPUrOAHA 1A MOCEOYIOLLEV BTOPVHYHOW MEPEPABOTKM
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INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO
Per lo smaltimento dell'imballaggio disassemblare le singole componenti e seguire le seguenti indicazioni
o attenersi alle specifiche disposizioni del proprio comune per la gestione dei rifiuti.

INFORMATION FOR USERS: ITALIAN REGULATIONS ON WASTE DISPOSAL
When disposing of packaging, please disassembly the single components and follow the instructions
below or follow your local waste management regulations.
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PAP  RACCOLTA PE-LD  RACCOLTA PAP PAPER PE-LD  PLASTIC
CARTONE  CARTA PROTEZIONI PLASTICA CARDBOARD DISPOSAL ) { PROTECTIONS DISPOSAL
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Kartell

Via delle Industrie, 1 ® 20082 Noviglio Ml @ t. +39 02 90012 1 e f. +39 02 9009 1212  kartell@kartell.it
www.kartell.com



